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Indications de virement

Nom prënom
N' AVS
N' d’assurë
Date de sortie

Entreprise
N' de membre

Pour quelles raisons peut-on demander le virement (chiffres 1, 2, 4.2) ou le versement au comptant
(chiffres 3, 4.1, 5) de la prestation de libre passage?

1.

2.
3.
4.

5.

Changement d’employeur ou d’institution de prëvoyance
Ouverture d’un compte de libre passage
Versement au comptant en raison de la modicitë du montant
Dëpart dëfinitif de la Suisse (voir points 4.1 + 4.2) versement au comptant / compte de libre
passage
Versement au comptant pour dëbuter une activitë indëpendante

I. Institution de prëvoyance du nouvel employeur
Indiquer ou joiidrë les informations ou doctÜnent suivants :

+ Nom et adresse de paiement de la nouvelle institution de prëvoyance (voir chiffre 7).
Demander ä l’employeur un bulletin de versement de la nouvelle institution de
prëvoyance.

2. Ouverture d’un compte de libre passage
(si l’assurë n’entre pas immëdiatement dans Line nouvelle caisse de pension)

Fndiquer ou joindre lesinformations ou document ëuivantë:

+ Copie de la demande d'ouverture signëe et bulletin de versement de la nouveIËe institution de
prëvoyance (de la banque ou de l’assurance)

3. Versement au comptant en raison de la modicitë du montant
(La prestation de sortie est infërieure ä une cotisation annuelle de l’employë)

+ Veuillez communiquer au verso l’adresse de paiement (voir chiffre 7).
+ Signature authentifiëe et confirmation d’ëtat civil (voir chiffre 8). Avec votre Signature, vous

confirmez aussi de ne nas avoir d’autres Drestations de libre oassaae
4.1 Versement au comptant; dëpart de Suisse vers un pays n’appartenant ni ä 1’UE ni ä I’AELE

Indiquer ou joindre les informations ou document suivants:

+ Veuillez communiquer au verso I'adresse de paiement (voir chiffre 7).
+ Signature authentifiëe et confirmation d’ëtat civil (voir chiffre 8)
+ Confirmation de la dësinscription de la commune de rësidence en Suisse.

4.2 Dëpart de Suisse vers un pays appartenant ä 1’UE ou ä I’AELE (Les paiements en
comptant nesont po$sibles que pour la partIe surobligatoire.)
Indiquer ou joindre les informations ou document suivants pour le versement de la partie obligatoire:

+ Copie de la demande d’ouverture et bulletin de versement de la nouvelle institution de
prëvoyance

II faut ensuite soumettre la demande de versement au comptant de la prestation de sortie ä la Fondation
de libre passage concernëe. Pour obtenir plus d’informations au sujet du versement au comptant vers
un pays appartenant ä 1’UE ou ä I’AELE, adressez-vous ä I'organe de liaison du Fonds de garantie LPP,
Eigerplatz 2 , 3000 Bern 14, numëro d'appel 031 380 79 71.



5. Versement au comptant pour dëbuter une activitë princlpale indëpendante
Indiquer ou joindre les informations ou document suivants

En signant le prësent document, vous confirmez exercer votre activitë principale en indëpendant et n’ëtre
de co fait plus assujetti ä la prëvoyance le obligatoire. A titre do preuve que vous effectuez
votre dëcompte d’indëpendant avec Line Caisse de compensation AVS, nous vous prions de joindre une
copie du demier dëcompte des cotisations
Veuillez communiquer au verso l’adresse de paiement (voir chiffre 7).
Signature authentifiëe et confirmation d’ëtat civil (voir chiffre 8)

LTTENTION: sauf avis dans les six mois qui suivent la sortie, la prestation de sortie est versëe, avec
ntërëts, ä la Fondation institution supplëtive LPP, Comptes de libre passage, Case postale, 8050
urich, numëro d'appel +41 21 340 63 33 (www.chaeis.net/fr/clp-comptes-de-libre.passage

6) Domicile
Nom Valable ä partir de

F1 1c)Rue

NPA/Lieu

7) Adresse de paiement (ajouter si possible pour les chiffres 1 ä 5 un bulletin de versement de la
banque ou de la Poste
Compte bancaire / les frais des transferts ä Compte postal
ëtranger sont ä la charge du destinataire

om de la banque N' de compte postal

PA/Lieu

,ompte ëtabli au nom de

' BIC/ SWIFT

8) Signatures (obligatoires bour les versements au comptant selon chiffres 4 ä

si\eu et date ture de-MäF;öiÄiäËßm;
apposant ma signature je fais valoir mon droit au versement au comptant de ma prestation de sortie et je prends

ce du fait qu’aprës le versement je n'ai plus aucun droit ni prëtention ä l’encontre de PROMEA caisse de
'nsion. Je confirme par ailleurs n’avoir procëdë pendant les trois annëes qui ont prëcëdë ma sortie ä aucun rachat dans

voyance professionnelle
Dëclaration d’accord du conjoil tartenaire inscrit

s,eu et date iaitire-äÜT8}ÜÖiXi7däFiäÄäi–iIi:&ii
au comptant de la prestation de libre passage de
'e versement je n’ai plus aucun droit ni prëtention ä
rentes de survivants et l’adaptation au

renchërissement)

\l viI si non marië et en l’absence d’un partenaire
\ inscrit (requjs pour les versements au comDtant ä Dartir de CHF 5’000.00)TF =TT–:–––t+TbTT–11t cëlibataire l[] divorcë j[]veuf/ve 1

.ieu et date mMibma foIRita


